Instrukcja montazu i konserwacji
Installation and maintenance

Montage- und Wartungsanleitung
WHCTpYKLMA No ycTaHOBKe U yxoay

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekrte
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Podtaczenie ciep’fe.j wody

Podfaczenie zimnej wody

PL Czyszczenie i konserwacja
1. Do czyszczenia produktéw nie nalezy stosowac
Srodkow zracych lub Scierajacych.
2. Powierzchnie produktow przeciera¢ miekka
Sciereczka nasaczona w roztworze tagodnego
srodka czyszczacego.

EN Cleaning and maintenance
1.The products should not be cleaned with
any acidic or abrasive cleansers.
2.The products’ surfaces should be cleaned with
a soft cloth and a solution of a gentle cleanser.

DE Reinigung und Wartung
1. Zur Reinigung des Produkte diirfen keine aggressiven
oder kratzenden Mittel verwendet werden.
2. Die Oberflache des Produkte soll mittels eines
mit mildem Reinigungsmittel getrankten Lappens
abgewischt werden.

RU OuuncTtka nyxof
1. Ans O4NCTKN NPOAYKTOB M36eraTb PasbefaolLmx
1 NCTVPAIOLLMX BELLECTB.

2. [oBepXHOCTb NPOAYKTOB MPOTPaTb MArKOW TPAMKOWN,
HaMOYEeHHOW B pacTBOpeE AeNIMKaTHOro MOIOLLEro CpeacTaa.
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